
 

 

Curriculum Vitae 
 
INFORMAZIONI PERSONALI Francesca Lorandini 

 
  | Data di nascita 25/9/1982 | Nazionalità italiana  
 
POSIZIONE RICOPERTA 

 
 

 
TITOLO DI STUDIO 

 

Ricercatrice di tipo b) settore concorsuale: 10/H1 – Lingua, letteratura e cultura francese, 
settore scientifico disciplinare: L-LIN/03 – Letteratura francese (da settembre 2022), 
Dipartimento di Studi Linguistici e Culturali, Università di Modena e Reggio Emilia. 
 
Dottorato in Letterature comparate – Littératures et poétiques comparées 

 
ESPERIENZA 
PROFESSIONALE 

 
 

       Principali attività di ricerca e di didattica 
 

§ Ricercatrice di tipo a) settore concorsuale: 10/H1 – Lingua, letteratura e cultura francese, 
settore scientifico disciplinare: L-LIN/03 – Letteratura francese, Dipartimento di Lettere e 
Filosofia, Università degli studi di Trento. (da febbraio 2020 a agosto 2022) 

§ Docente a contratto di Lingua francese presso il Dipartimento di Studi Umanistici, 
Università degli Studi di Ferrara (dal 2017 al 2020). 

§ Docente a contratto di Letteratura francese presso il Dipartimento di Lettere e Filosofia, 
Università degli studi di Trento (dal 2015 al 2020) 

§ Assegnista di ricerca presso il Dipartimento di Studi umanistici, Università degli Studi di 
Ferrara. (01/02/2019 – 31/01/2020). 

§ Contratto di ricerca presso il Dipartimento di Lettere e Filosofia, Università degli studi di 
Trento. (01/02/2017 – 31/05/2017). 

§ Assegnista di ricerca presso il Dipartimento di Lettere e Filosofia, Università degli studi 
di Trento. (16/03/2015 – 15/03/2016). 

§ Soggiorno di ricerca presso il centro di ricerche Littérature et Poétique comparées 
(EA3931) dell’Université Paris Ouest Nanterre La Défense nell’ambito dell’Accordo di 
co-tutela di tesi (01/03/2012 – 23/09/2013). 

§ Soggiorno di ricerca presso il Collège de France nell'ambito dell'Accordo di 
Collaborazione tra l’Università degli studi di Trento e il Collège de France (13/03/2012 – 
13/06/2012). 

§ Soggiorno di ricerca presso il Centre de recherches en Littérature et Poétique comparées 
(EA3931), Université Paris Ouest Nanterre La Défense (01/11/2012 – 01/02/2013) (Borsa 
della Fondazione Primoli). 

§ Soggiorno di ricerca presso l’École Normale Supérieure - Lettres et Sciences Humaines di 
Lione (Accordi bilaterali unitn) (9/2007-2/2008). 

 
 

 



 

ISTRUZIONE E 
FORMAZIONE 

 
 

        Formazione 
§ 2014 Dottorato in Letterature comparate – Littératures et poétiques comparées, 

Università degli studi di Trento - Université Paris Ouest Nanterre La Défense, 
Scuola di Dottorato in Studi Letterari, Linguistici e Filologici – École doctorale 
«Lettres, Langues, Spectacles». Co-tutela tesi di dottorato. 

§ 2008 Laurea specialistica in Filologia e critica letteraria, Università degli studi 
di Trento.  

§ 2005 Laurea triennale in Lingue e Letterature moderne, Università degli studi 
di Trento.  

       Abilitazioni scientifiche 
§ Abilitazione scientifica nazionale per le funzioni di professore di II fascia nel 

Settore concorsuale 10/H1 Lingua, letteratura e cultura francese (08/11/2020-
08/11/2029). 

§ Qualification aux fonctions de maître de conférences. Section 9- Littérature 
française. N. 15209275762 (2015- 2019). 

§ Qualification aux fonctions de maître de conférences. Section 10- Littérature 
comparée. N. 15210275762 (2015-2019). 

 
 
 

Incarichi, 
collaborazioni, 

partecipazione ad 
attività di gruppi di 

ricerca 

 
Membro del Collegio docenti del Dottorato in Scienze Umanistiche: Studi linguistico-
letterari, Discipline storico-filosofiche, Comunicazione e Cultura digitale dell’Università di 
Modena e Reggio Emilia (dal 2023) 
Membro del Collegio docenti del Dottorato Forme dello scambio culturale – Dottorato 
internazionale in convenzione con l’Università di Augsburg (DE), Università degli studi di 
Trento (dal 2020) 
Membre associé du Cellf - Membre associé du Cellf - Centre d’étude de la langue et des 
littératures françaises (Sorbonne Université - CNRS) (dal 2022) 
Membre associé du Centre de recherche en littérature et poétique comparées, Université 
Paris Ouest Nanterre La Défense (dal 2012) 
Membro del CIRM-Centro interuniversitario di ricerca sulle metafore (dal 2023) 
Membro del SIR-Seminario internazionale sul romanzo - Università degli studi di Trento 
(dal 2009) 
Membro del laboratorio C.I.R.C.E. (Catalogo informatico delle riviste culturali europee) del 
Dipartimento di Lettere e Filosofia dell'Università degli studi di Trento (dal 2015) 
Membro di LETRA - Seminario di Traduzione Letteraria dell'Università di Trento (dal 2018) 
Membro del comitato scientifico della Summer School “Tradurre la narrativa” 
dell’Università degli studi di Trento (prima edizione 15-19 giugno 2020, seconda edizione: 
12-16 luglio 2021, terza edizione: 13-19 giugno 2022, quarta edizione 12-16 giugno 2023, 
quinta edizione 17-21 giugno 2024) 
Membro della SUSLLF- Società Universitaria per gli Studi di Lingua e Letteratura Francese 
(dal 2023) 
Membro del Seminario di filologia francese-SFF (dal 2015) 
 
 
 

 
Direzione o 

partecipazione a 
comitati editoriali di 

riviste, collaborazioni, 
attività di referaggio 

 
Membro della redazione della rivista scientifica di classe A «Francofonia» (dal 2023) 
Membro della redazione della rivista «Ri.tra – Rivista di traduzione» (dal 2022) 
Membro del comitato scientifico della Collana «Trame. Letterature, linguaggi, mondi» di 
Mimesis edizioni (dal 2022) 
Membro della redazione della rivista scientifica di classe A «Acta fabula» (dal 2021) 
Membro della redazione della rivista scientifica di classe A «Allegoria» (dal 2019) 
Membro del comitato scientifico della rivista scientifica di classe A «Ticontre. Teoria Testo 
Traduzione» del Dipartimento di Lettere e Filosofia dell'Università degli studi di Trento (dal 
2013) 
Collaboratrice della «Rassegna bibliografica sul Novecento» della rivista scientifica di 
classe A «Studi francesi» (dal 2015) 
Svolge il ruolo di blind referee per diverse case editrici e riviste internazionali di classe A 
(dal 2013). 
 



 

 
Convegni nazionali e 

internazionali 
 

 
Partecipazione come relatrice 
25 novembre 2023. Giornata di studi su Marcel Proust: La genesi della Recherche – dagli 
scritti giovanili al romanzo cattedrale presso La Nuova Editrice Berti, Parma. Titolo: 
Costruire una teoria: il Contre Sainte-Beuve 
31 marzo 2023. Convegno internazionale CHANGES. Riscritture, sconfinamenti, talenti 
plurimi presso l’Università di Modena e Reggio Emilia. Titolo: Restare vivi. Le metamorfosi 
di Michel Houellebecq 
24 marzo 2023. Convegno internazionale Perspectives proustiennes presso Charles 
University - Univerzita Karlova (Praga). Titolo: Défaire le Contre Sainte-Beuve 
18-19 gennaio 2023 Colloque Proust écrivain presso il Collège de France. Titolo: 
Mondanités littéraires. 
25 novembre 2022 Convegno internazionale del Seminario di Filologia francese Le roman 
de formation au féminin (Università di Bari “Aldo Moro”). Titolo:«Une sorte de destin de 
femme». La formation du roman total d’Annie Ernaux 
24 novembre 2022. Convegno Compalit 2022. L’autorità polimorfica. Dall’aedo 
all’algoritmo presso l’Università degli Studi dell’Aquila. Titolo: L’uomo, l’opera, e la 
ricerca in direzione giusta. Fare e disfare il Contre Sainte-Beuve (sessione plenaria). 
23-24 maggio 2022. Giornate di studi Baudelaire après deux siècles. Les fleurs du mal in 
Italia (e oltre) presso l'Università degli Studi di Verona. Titolo: «J’ai lu untel ou untel parce 
que Baudelaire l’avait aimé». Houellebecq, Baudelaire e il beneficio dell’influenza. 
12-13 novembre 2020. Convegno dell’Instituto de Literatura Comparada Margarida Losa-
ILCML (Faculdade de Letras da Universidade do Porto – in modalità telematica) Literary 
Europe: Creation&Mediation. Titolo: «Une entité purement mythologique». L’Europe de 
Romain Gary. 
20-21 novembre 2019. Giornate di studi Medievalismi presso l’Università degli Studi di 
Ferrara. Titolo: «Envoltons-nous en nos langages fermés». Echi medievali nell’opera di 
Antoine Volodine. 
14-15 novembre 2019. Convegno internazionale del Seminario di Filologia Francese La 
vérité et ses ruses. Stratégies du dévoilement dans le discours littéraire (Università di Napoli 
Federico II Accademia Pontaniana, Università di Napoli L’Orientale). Titolo: L’art du 
mensonge d’Antoine Volodine. 
18 ottobre 2018. Giornata di studi internazionale À quoi le roman nous relie-t-il ? presso 
l’Université McGill di Montréal. Titolo: Le lecteur d’Elena Ferrante et de Michel 
Houellebecq. 
29-30 settembre 2017. Laboratorio Malatestiano Di fronte all'evento. Le rappresentazioni 
della cronaca nelle arti contemporanee presso la sede dell'Associazione Sigismondo 
Malatesta: Rocca Malatestiana di Santarcangelo di Romagna. Titolo: «Quanta verità c'è in 
un luogo comune». Quotidianità e fait divers in Emmanuel Carrère. 
8 giugno 2016. Convegno internazionale Rabelais et sa postérité presso l'Université 
d'Avignon. Titolo: Rabelais aujourd'hui. Le cas de L'Atelier du roman. 
3-4 marzo 2016. Convegno internazionale Les «voix» de Michel Houellebecq presso 
l’Université de Lausanne. Titolo: «L'auteur est aussi un être humain». Tentative 
d'interprétation du paradoxe houellebecquien. 
3-4 dicembre 2015. Convegno internazionale del Seminario di Filologia Francese Les 
romanciers oubliés des années Trente (Roma 3 - Centro di studi italo-francesi). Titolo: Relire 
Marcel Aymé. 
10-12 dicembre 2014. Convegno internazionale Les « Nouveaux Réactionnaires ». Genèse, 
configurations, discours presso l’Université de Liège. Titolo: Faire du Balzac avec du 
Rubens. «Outrances à plaisir» et «profusions d’excès» chez Philippe Muray. 
3-5 maggio 2012. Convegno internazionale L’unité de l'oeuvre de Michel Houellebecq 
presso l’Université d’Aix-en-Provence - Marseille. Titolo: «Une pièce isolée n’a pas de sens 
en soi». Les stratégies de montage du Perec d'aujourd'hui. 
11 maggio 2010. Convegno internazionale Enjeux critiques des écritures autobiographiques 
presso l’Université de Montréal. Titolo: Le choix autobiographique de Gary-Ajar. 
Organizzazione 
5-7 dicembre 2023. Responsabile scientifico con Antonio Bibbò di Ritradurre la letteratura 
per ragazzi. Giornate di studi sulla ritraduzione dei classici moderni presso l’Università degli 
studi di Trento 
26 settembre 2023. Membro del comitato scientifico della Giornata Europea delle Lingue 
Sapori locali e reti globali presso l’Università di Modena e Reggio Emilia. 



 

23-24 novembre 2023. Membro del comitato organizzatore del convegno internazionale del 
Seminario di Filologia Francese La Tour d’ivoire. Finalités, formes et mythes de 
l’autonomie du littéraire presso l’Università degli studi di Trento 
31 marzo 2023. Membro del comitato scientifico del convegno internazionale CHANGES. 
Riscritture, sconfinamenti, talenti plurimi presso l’Università di Modena e Reggio Emilia. 
16-17 maggio 2022. Responsabile scientifico con Antonio Bibbò di Riscrivere il secolo 
lungo - Ottocento e traduzione. Giornate di studi sulla ritraduzione dei classici moderni 
presso il Dipartimento di Lettere e Filosofia dell’Università degli studi di Trento 
17-18 maggio 2021. Responsabile scientifico di Una conversazione infinita. Giornate di 
studi sulla ritraduzione dei classici moderni presso il Dipartimento di Lettere e Filosofia 
dell’Università degli studi di Trento (modalità telematica) 
2-3 settembre 2017. Responsabile organizzativa delle 2 giornate inaugurali del Seminario 
Internazionale sul romanzo (SIR) 2017/2018), Ultime dal presente, Biblioigloo, Andalo 
22-23 novembre 2011. Membro del Comitato organizzatore del convegno Tra i libri degli 
altri. Il lavoro editoriale tra strategie di mercato e progetto culturale (responsabile 
scientifico: Fulvio Ferrari) - Scuola di dottorato in Studi Letterari, Linguistici e Filologici e 
Osservatorio sul Romanzo Contemporaneo dell'Università degli studi di Trento. 
11-12 novembre 2010. Membro del Comitato organizzatore del convegno Pro e contro la 
trama, tenutosi alla Facoltà di Lettere e Filosofia e alla Biblioteca Comunale di Trento 
(responsabile scientifico: Massimo Rizzante – Dipartimento di studi Letterari, Linguistici e 
Filologici dell'Università degli studi di Trento). 

 
Pubblicazioni 

(selezione) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Monografia 
- Francesca Lorandini, Au-delà du formalisme. La critique des écrivains pendant la seconde moitié du 
XXe siècle (France-Italie), Classiques Garnier, Parigi 2019. 
Traduzioni di libro 
- Philippe Muray, L’impero del bene, traduzione italiana di Francesca Lorandini, Mimesis, Milano 
2017. 
- Philippe Muray, Cari jihadisti, traduzione italiana di Francesca Lorandini e Olivier Maillart, Miraggi, 
Torino 2016 
- Federico Ferrari, Jean-Luc Nancy, Estasi, traduzione italiana dei capitoli 1, 3 e 4 di Francesca 
Lorandini, Sossella, Roma, 2022. 
Edizioni 
- Marcel Proust, Un amour de Swann, a cura di Matthieu Vernet e Francesca Lorandini, Librairie 
générale française, coll. «Le livre de poche classique», Parigi 2022. 
Curatele (volumi) 
- Antonio Bibbò e Francesca Lorandini, Una conversazione infinita. La ritraduzione dei classici 
moderni, Mucchi, «Strumenti», Modena 2023. 
Articoli in rivista 
- Francesca Lorandini, « Une sorte de destin de femme ». La formation du roman total d’Annie 
Ernaux, «Revue italienne d’études françaises», n. 13, 2023. [rivista classe A] 
- Francesca Lorandini, «Cherchez l'auteur», «Acta fabula» [essais critiques], décembre 2021. [rivista di 
classe A] 
- Francesca Lorandini, «L’art du mensonge d’Antoine Volodine», «RIEF-Revue italienne d'études 
françaises», 10, 2020. [rivista di classe A] 
- Francesca Lorandini, «Le facteur Houellebecq», «RIEF-Revue italienne d'études françaises», 10, 
2020. [rivista di classe A] 
- Francesca Lorandini, «Tirer en plein centre. Lo scandalo di Michel Houellebecq», «Allegoria», 80, 
2020: 37- 52. [rivista di classe A] 
- Francesca Lorandini, «L’ami prodigieux - Le lecteur de Michel Houellebecq et d'Elena Ferrante», 
«L'Atelier du Roman», 97, 2019: 55-61. 
- Francesca Lorandini, «“Dire quelque chose de ma vérité”. Emmanuel Carrère dalla cronaca al 
romanzo», «SigMa», 2, 2019: 63-85. 
- Francesca Lorandini, «Traduire Rabelais tous azimuts. Le cas de L’Atelier du roman», L'Année 
rabelaisienne, 3, 2019: 353-372. 
- Francesca Lorandini, «L’auteur est aussi un être humain. Tentative d'interprétation du paradoxe 
houellebecquien», in R. Baroni & S. Estier (a cura di), Les «voix» de Michel Houellebecq, Fabula/Les 
colloques, 2017. 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

- Francesca Lorandini, Paolo Gervasi e Pietro Taravacci,«Introduzione», «Ticontre», V, 2016: VII– 
XII. [rivista di classe A] 
- Francesca Lorandini, «Une conversation non superficielle sur la vie », «L’Atelier du Roman», 88, 
2016: 60- 64. 
- Francesca Lorandini, «Relire Marcel Aymé», «RIEF-Revue italienne d'études françaises», 6, 2016. 
[rivista di classe A] 
- Francesca Lorandini, «L'indétermination du mal », «L’Atelier du Roman», 87, 2016: 83-87. 
- Francesca Lorandini, «L’art de remplir un tiroir de la Bibliothèque nationale», «L’Atelier du 
Roman», 79, 2014: 21-26. 
- Francesca Lorandini, «Se séparer de soi-même l'espace d'un livre», «L’Atelier du Roman», 75, 
2013: 58-63. - Francesca Lorandini, «“On est toujours piégé dans un je”. Le choix autobiographique 
de Gary-Ajar», «Tangence», 97, 2011: 25-44. 
Capitoli di libri, saggi in miscellanee 
- Francesca Lorandini, Essere Michel Houellebecq. Strategie di fuga per restare vivi, in Changes. 
Riscritture, sconfinamenti, talenti plurimi, a cura di Angela Albanese, Mimesis, Milano 2024. 
- Francesca Lorandini, Antonio Bibbò, Introduzione, in Una conversazione infinita. Perché ritradurre 
i classici, a cura di Francesca Lorandini e Antonio Bibbò, Mucchi, Modena 2023, p. 7-31. 
- Matthieu Vernet, Francesca Lorandini, Préface, in Marcel Proust, Un amour de Swann, edizione a 
cura di Matthieu Vernet e Francesca Lorandini Librairie générale française, Parigi 2022, p. 7-22. 
- Francesca Lorandini, Il cantiere del critico: ricomporre il Contre Sainte-Beuve, Il tono Proust, a 
cura di Anna Dolfi, Firenze University Press, Firenze 2022: 89-108. 
- Francesca Lorandini, “Envoltons-nous en nos languages fermés”. Echi medievali nell’opera di 
Antoine Volodine, in Filippo Conte, Monica Longobardi (a cura di), Medievalismi: Atti del convegno 
Ferrara, 20-21 novembre 2019, Aracne Editrice – Gioacchino Onorati Editore, Canterano (Roma) 
2020: 251-266. 
- Francesca Lorandini, Oltraggio al mondo, in Philippe Muray, L’Impero del Bene, Mimesis, Milano 
2017: 7-14. 
- Francesca Lorandini, Voici le corps, in Agathe Novak-Lechevalier (a cura di), Cahier de l’Herne 
Michel Houellebecq, L'Herne, Parigi 2017: 323-328. 
- Francesca Lorandini, Faire du Balzac avec du Rubens. “Outrances à plaisirˮ et “profusions 
d'excèsˮ chez Philippe Muray, in P. Durand & S. Sindaco (a cura di), Les “Nouveaux 
réactionnaires”. Genèse, configurations, discours, CNRS Éditions, Parigi 2015: 249-263 
- Francesca Lorandini, “Une pièce isolée n’a pas de sens en soi”. Les stratégies de montage du Perec 
d'aujourd’hui, in S. Van Wesemael & B. Viard (a cura di), L’unité de l’oeuvre de Michel Houellebecq, 
Classiques Garnier, Parigi 2014: 293-304. 
Indici 
Olivier Gallon, Maya Lavault et Francesca Lorandini, Index, in Marcel Proust, Essais, édition publiée 
sous la direction d’Antoine Compagnon, avec la collaboration de Christophe Pradeau et Matthieu 
Vernet, Gallimard, «Bibliothèque de la Pléiade», Parigi 2022. 

Dati personali Il sottoscritto consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o 
uso di atti falsi, richiamate dall’art. 76 del DPR 445/2000, dichiara che quanto sopra corrisponde a verità.  
Ai sensi Regolamento UE n.679/2016 General Data Protection Regulation – GDPR recepito con decreto 
Legislativo n.101 del 10/08/2018 recante Disposizioni per l'adeguamento della normativa nazionale alle 
disposizioni del regolamento (UE) 2016/679 
dichiara, altresì, di essere informato che i dati raccolti saranno trattati anche con strumenti informatici, 
esclusivamente nell'ambito del procedimento per il quale la presente dichiarazione viene resa. 

 
Luogo e data  
Siena, 19/3/2024 

 


